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Kévari Réka

A kézdialmasi betlehem-jaték

Domokos P4l Péter és Forrai Gregoria leve- Kévdri Réka zenetandr (Vic), az MTA Zene-
lezését médr olvashattuk e folySirat oldalain.! tudomdnyi Intézete Népzenei Osztalydnak
Abbl kideriilt, hogy Domokos P4l Péter Kilso munkatdrsa
6szténzésére Forrai Magdolna (szerzetesi nevén Gregoria) kiterjedt népének-
gytjtést folytatott —elsésorban a Kdjoni Cantionale alapjan— Hdromszék,
Udvarhely és Csik megyében. Mivel az ezirdnyd népzenei gyijtések szdma
e harom teriilet koztl Héaromszékrél a legesekélyebb, nekem pedig éppen
Kézdiszéken élnek rokonaim —ami mérhetetlen elényt jelent az emberekkel
valé kapcsolatteremtésben—, 1997 és 1999 nyardn a Soros Alapitvdny és az
MTA Zenetudomdnyi Intézetének tamogatdsdval gytijtést folytattam e vidé-
ken. Forrai Gregoria 1958 és 1959 nyardn jart ott, amikor még nem &llt rendel-
kezésére magnetofon, igy teljes anyaga ,csak” papiron maradt fenn. (Tudo-
maésom szerint a két gyjtés kozott eltelt majdnem 40 év alatt ilyen céllal nem
gytjtottek Kézdiszéken.)

A gytijtések legértékesebb darabjai a Szentféldrsl? szérmaznak. Most csak
a betlehemesekrdl szeretnék irni, ill. kdzreadni az dltalam gyjttt kézdialmdsi
betlehem-jitékot. Az dn. térténeti betlehemeseket, azaz az olyan XVIIIL. szdzad
végéig keletkezett dramatikus jatékokat, melyekben szdllaskeresés, pdsztor-
jelenet, haromkirdly- és Herédes-jaték szerepelhet, Kilidn Istvan vette szdmba.?
Az dltala ismertetett 14 torténeti betlehemes koziil kettS szdrmazik Kézdiszékrdl.
A kézdiszentléleki betlehemes* Cserei Jdnos szentléleki iskolamester énekes-
kényvében taldlhatd, és 1663-68 kozott keletkezett.> Magyar nyelvi (bdr van
benne latin rész is: Ecce virgo concipiet), kotta és nétautalds nélkiili darab. Schram
megéllapitdsa szerint nem tipikus, hanem ,egyéni vdltozat”, nem is volt ha-
sonlésdg a kézdialmdsi betlehemessel. Mdsik torténeti betlehemestink a kézdi-
széki minorita iskoldhoz kotédik, mely elészor Esztelneken, majd Kantdn m-

1 Magyar Egyhdzzene IV (1996/1997) 91-100.

2 Szentfsldnek nevezik Hiromszék északi, rémai katolikusok lakta részét (a KézdivdsdrhelytSl
északra fekv{ falvakat).

3 Kilidn Istvdn: , Tizennégy torténeti betlehemes (1629-1768)", in Folkldr és etnogrdfia 50. Isko-
ladrdma és folklér (A noszvaji, hasonlé cimii konferencidn elhangzott el6addsok). Szerkesztette:
Pintér Mérta Zsuzsanna és Kilidn Istvan. Debrecen 1989. 135-143.

4 Schram Ferenc: ,Hdrom torténeti betlehemes jaték”, Irodalomtorténeti Kozlemények LXVIII
(1964) 497-502.

5 A kéziratban szerepl§ betlehemes szerzéségének kérdése még tisztdzatlan. Cserei maga nem
lehetett, bdr Kilidn ezt 4llitja (Kilidn Istvan: ,A betlehemes jaték a XVIL. szdzadi Magyarorsz4-
gon”, Irodalomtorténeti Kozlemények XCVI [1992] 636); Papp Agnes viszont cafolja (Papp Agnes:
Zeneelméleti jegyzetek és tondrius Cserei Janos énekeskdnyvében”, Magyar Zene XXXVIII [2000]
256-258). Véleményem szerint a szerzd taldn a kézirat mdsik notdtora, Bede Andrds lehetett, vagy
legaldbbis & jegyezte fel.
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kodott, amely 1848 6ta Kézdivdsdrhely része.® Ezt az 1696 és 1732 kozott ke-
letkezett” Jatin nyelvii betlehemest, a Pro nativitate Domini-t, a didkok adtdk
el6.® Templomi elSad4s lehetett, mert a jelenetek nem vélnak el egymastdl,® és
emellett szélnak a rendezdi utasitdsok is. Latin nyelve miatt eleve nem lehet
pdrhuzamot vonni a kézdialmdsi betlehemessel.

Az MTA Zenetudomanyi Intézete Népzenei Osztdlydnak szokasdallam-
gytjteményében hdrom betlehemes taldlhaté Kézdiszékrdl: 1. egy 1876-ban
kozreadott kotta nélkiili betlehemes Paal Gyula gytjtésében,'® amely csak Harom-
sz€ék megjeldlést haszndl, de sok szévegegyezése miatt szdrmazhat azon beliil
akdr Kézdisz€kr6l is; 2. a Forrai Gregoria &ltal 1958-ban Kézdiszentkereszten
gyujtott, végig énekelt, 1in. kecskés-mise, amelyben csak angyalok és pészto-
rok szerepelnek;" 3. a Gazda Kldra gyfijtotte esztelneki pdsztorjaték,? amely-
nek énekei a kézdialmdsi betlehem-jdtékban, ill. a kecskés-misében fordulnak
els. A fentieken kiviil ismeretes még egy felsStorjai betlehemes, melyet Olosz
Katalin adott ki 1965-3s gyTijtésébsl.13

E négy recens betlehemes mindegyikét —mint az erdélyi tipust* 4ltaldban’®>—
férfiak adjdk els. A kézdialmdsi betlehem-jdtéktdl legtdvolabb a kecskés-mise
all, mivel abban nincsenek prézai szerepek, csak a pdsztorok torténetét énekli
" el, és csak az éjféli misén, a prédikdci6 helyett jatszottak.!® A felsGtorjai jaték
szerepl6i majdnem megegyeznek az almadsival, szovegében, dallamaiban azon-
ban sok az eltérés. Tobb hasonldsdgot mutat a XIX. szdzadban koz6lt betle-

% Orbdn Baldzs: A Székelyfold lefrdsa torténelmi, régészeti, természetrajzi s népismei szempontbdl.
HI. kotet. Pest 1869. Hasonmds-kiaddsa: Helikon Kiadd, Magyar Kényvkiaddk és Konyvterjesz-
t6k Egyesiilése. Békéscsaba 1982. 107-108.

7 Kilidn Istvédn: , Tizennégy torténeti betlehemes”. 139.

* A magyarorszdgi katolikus tanintézmények szinjitszdsinak forrdsai és irodalma 1800-ig. Sajté ald
rendezte: Kilidn Istvdn, Pintér Marta Zsuzsanna, Varga Imre. Szerkesztette: Varga Imure. Argu-
mentum Kiadé. Budapest 1992. 109-112.

* Kilidn Istvdn: A minorita szinjiték a XVIII. szdzadban. Elmélet és gyakorlat. [Trodalomtérténeti
ftizetek 129.] Szerkeszti: Feny6 Istvan. Argumentum Kiadé. Budapest 1992.

1Y Magyar Nyelvér V (1876) 184-188.

! Ezt még én is €letben taldltam: emlékeztek rd Szentkereszten, Esztelneken és Futdsfalvédn.
Erdekessége, hogy az angyal egy oktdvval ma gasabban énekel, mint a t6bbi szerepld.

12 Gazda Kldra: Gyermekvildg Esztelneken. Néprajzi monogrdfia. Kriterion. Bukarest 1980. (772. sz.)
387-396.

13 Olosz Katalin: ,Betlehemes jaték FelsStorjan”, in Valldsos népélet a Kdrpdt-medencében. Nép-
ismereti tanulményok és kozlések. Bardos Istvdn és Tisovszki Zsuzsanna kézremiikodésével
szerkesztette: Barna Gdbor. Magyar Néprajzi Tdrsasdg. Budapest 1995. 207-215.

14 A kézdialmdsi betlehem-jdték A Magyar Népzene Téra II. beosztdsa szerint (Jeles napok. Sajté
ald rendezte: Kerényi Gy6rgy. Akadémiai Kiadé. Budapest 1953. 397-400.) az erdélyi betleheme-
seken belil leginkdbb a szdlldskeresd tipusba sorolhatd.

1* Bélint Sandor: Kardcsony, Hilsvét, Piinkdsd. A nagyiinnepek hazai és kozép-eurdpai hagyomdnyvi-
ldgdbdl. Szent Istvan Tarsulat. Budapest 1973. 43.; Magyar Néprajz. VIL. Népszok4s, néphit, népi
valldsossdg. Foszerkeszt6: Démétor Tekla. Akadémiai Kiadd. Budapest 1990. 233.

16 Bz Forrai gy(ijtésébsl nem deriil ki, és csak Kézdiszentkereszten emlékeztek rd, bar ma mdr
ott is 1j pdsztorjétékot adnak el§ ugyanabban a szituaciéban.
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hemes —bdr szerepl6i létszdma eggyel kevesebb, s terjedelme is révidebb—:
a pdsztorok beszédébe itt is ,,0ldh” szavak keverednek, Paal Gyula szerint azért,
mert a Székelyfoldon csaknem mindeniitt oldh szirmazdsi emberek a juhnydjak pdsz-
torai”."” A legszembetiindbb, legtbb azonossdgot az esztelneki pdsztorjaték
mutatja a kézdialmdsival: a prézai részek mintha az almdsibdl lennének véve,
néhol roviditve; az énekek z6me egyez8 vagy hasonld vagy szévegében mutat
rokonsdgot, s csak két dallamat kélcsénézte a kecskés-misébal.

Bar a kézdialmdsi betlehem-jdtékban szereplS énekek tobb mint felét (ha
nem is pontosan ezzel a dallammal) Forrai Magdolna mdr feljegyezte, magardl
a betlehemesrdl nem tesz emlitést. Pedig Kovdcs Dénes szerint ,Erdély leg-
Gsibb betlehem-jatékat” 1962-ig megszakitds nélkiil jatszottak. O Kézdialmason
sztletett (1926. februdr 3), s nekem egymaga mondta és énekelte el szinte fej-
bdl (1) e jatékot. 1948. december 1-én vette dt azt a fiizetet, amelyet mind a mai
napig haszndl, Reketes Lazdrtdl, aki mindgssze 15 évvel volt idésebb ndla.’8
1948-t61 1962-ig minden évben & tanitotta be a jdtékot. 1962-ben betiltottak, és
csak 1989-ben lehetett tijra el6venni a fiizetet, ekkor Kovdcs Dénes feldjitotta
a betlehemest. Annyira megnévekedett irdnta az érdekl6dés, hogy funkcién
kiviil, szinpadon, farsang idejében Kézdivasarhelyen is el6adtdk néhdny évvel
ezelbtt, nagy sikerrel.

Ezt a misztériumjdtékot 10 f6s csoport adja elS: a bekérd, a kirdly, a kirdly-
szolga — akiknek ruhdzata fekete nadrdg, oldaldn hosszanti vastag piros csik-
kal (a bekérének esetleg csizmanadrag és csizma), csdkd, (vitézkstéses) mente,
kard; az angyal — akin fehér ruha és félkorona van; Sz{iz Mdria — égszinkék
ruhdban, fehér hdrdszkendd a vdlla kortil, korona a fején; Szent Jézsef — aki-
nek ruhdzata hosszi kabdt (szdrkézépig ér6 menteféle), gorbe bot (kampds
pélca), fekete kalap; 1. pdsztor, 2. pdsztor, Greg péasztor — rajtuk suba, kucsma
és dlarc; valamint a hamubotos — ruhdzata mint a pdsztoroké, kezében ldncos
bottal (ez tulajdonképpen a szamdr szerepe, feladata a jéték végén a gazdatd],
gazdasszonytdl az ajandékok Gsszegytjtése).

A betlehemes csoport mdr december 24-én éjszaka megjelent a templom-
ban, dm ekkor csak az ott szokdsos kardcsonyi énekeket énekelték a néppel
egyitt. Janudr 6-ig, vizkereszt napjdig mindennap a szentmisén az oltdr elétt

17 Magyar Nyelvdr V (1876) 186. lap jegyzete.

18 A legels6 lap aljan a kivetkezd szoveg olvashaté: frtam 1947. November hé 194n / Reketes
Ldzdr Kézdialmds. A fed6lap belsejében (tSbbek kozt) ez 4ll: Kovdcs Dénes / 1947. Dec. 20. A fii-
zet legvégén pedig: frtam Kovdcs Vilmos. Itt, a betlehem-jaték utdn még jénéhdny ének szerepel:
Dicséség mennyben az Istennek; A kirdlyok kirdlydnak; Serkenyj, lelkem, mély dlmodbdl; Szeren-
csés 6ra; Udvozlégy, Betlehemben sziilt Jézus teste s vére; Betlehemi pusztin; Az Sesztendének
szerencsés végzését; Ne féljetek, pdsztorok, pasztorok, 6rémet hirdetek; Krisztus Jézus sziiletett,
drvendezziink; Oh Szent Janos, hit még alszol-e. A fiizet legutolsé lapjén —ami egy félbetépett
lap— a malomjiték rajza taldlhats, amely jdtékkal a betlehemes tanuldsa kézben mulattdk az
id6t. A flizet kemény fedelének belsé oldalain a szereplSk megorokitették aldfrdsukat, gyakran
ddtummal elldtva, néha pedig azt is odairtdk, hogy mit jétszottak.
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felsorakozva, betlehemes-ruhdban énekelték az aznapi énekeket. Emellett
jartdk a falut, és hdzakndl eljtszottdk a betlehem-jdtékot.”

A kovetkez8kben olvashaté a kézdialmdsi betlehem-jdték, amelyet a kiilén-
b6z8 jelenetek szerint hosszabb-révidebb részekre osztottam és rémai szdmok-
kal jeléltem. Libjegyzetben megtaldlhaték a mozgdsokra vonatkozd utasitd-
sok, a két gytijtés sordn fellépd varidnsok, a gyfijtStt anyag és a flizet kézotti
(értelmi vagy versritmikai szempontbdl fontos) eltérések, valamint a pdszto-
rok romdn szévegeinek —Kovdcs Dénes szerinti— helyes irdsmdédja (ugyanis
a f6szovegben fonetikusan frtam) és annak forditdsa. A romén szavak a fiizetbe
is fonetikusan keriiltek be, és néhol eltérnek attdl, amit Kovadcs Dénes nekem
lediktdlt. Szerinte azért keriiltek a pdsztorok beszédébe romdn kifejezések, mert
a pdsztorok csdngdk voltak, akiknek a nyelve keveréknyelv.

L

Bekérs:® Szerencsés j6 napot,? kedves hdzigazddnk!”? / Ordmet, s hirt mon-
dok e hézi csalddra, / mert Jézus sziiletett Betlehem varosba. / Orvendetes
nagy nap Jézus sziiletése, / melyben Szent Istvdn® életét végezte. / Erre
Szent Jdnos is példdjat kovette, / amint Herddes™ sok szentet Slete. / Mdria
kidltsa:® O, hatalmas Isten, / ne engedd fiadat véletlen halalra, / kit meg-
Olessen a zsiddk kirdlya, Herddes! / Készittess korondt magos mennyor-
szdgban, / hogy szent Fiad legyen® vildg megvaltéjal / Adjunk hdlat ezért
a mennyei Atydnak, / hogy” mindig pdrtjdt fogta btings szolgdjanak! /
Kérjiik ezutdn is a teremt6® Urdt, / terjessze hazdnkra b6ven az dlddsat! /
En keveset tudok, sokat nem beszélek, / szavaimat végzem, s azzal tovdbb
megyek.” / Betlehennel jarunk, nagyon megfdradtunk, / mégis e vdrosban

19 Erre utal Schram Ferenc is Hdrom térténeti betlehemes jéték c. irdsdban a kézdiszentléleki
betlehemessel kapcsolatban (im. 501.): ,Tudjuk, hogy Csik megyében szinte napjainkig él6 szokds,
hogy az éjféli misét a szerepldk jelmezesen, az Usszes kellékekkel felszerelve a szentélyben hallgatjik végig.
Valdszint, hogy régen a misével kapcsolatban jitszottak betlehemest, ennek maradvdnya lehet ez a szokds.
Megerdsiti feltevésiinket, hogy éppen Csik megyében él a nép a legtdbb szokdssal az éjféli misén. Feltéte-
lezhetjiik, hogy a kozépkor és ijkor mesgyéjén is ott dllottak szerepldink, és mise eldtt, 11 és 12 6ra kozott
—zsolozsma helyett— eljdtszottdk a betlehemest, nemcsak Csik, hanem a szomszédos Kézdi székben is.
A jatékot azutdn misnap, akdrcsak manapsdg, végig jitszottdk a falun, bemenve minden érdekl6d hizdba.”

20 Ezt mondja a bekérd, amikor egy hdzhoz bekérezkedik. A fiizetben ,Bekdszénts” cimmel
szerepel.

21 vagy: j6 estét (napszaktdl fliggden)

22 a flizetben: hdzigazda :

28 a flizetben: Istvdn is

24 a fiizetben: Herddes is

25 a fiizetben: kidltja

26 a fiizetben: hogy legyen Szent Fiad

27 a flizetben: ki

28 a flizetben: teremtd ég

% a flizetben: szavaimat végzem, gyorsan eléb megyek
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széllast nem taldltunk. / Kedves hdzigazda, ha befogad hdzdba, / megfizeti
aztat az Egeknek Ura! / Engedelmet kérek e hdz f8urdtdl, / hiv tdrsdval
egytitt kedves csalddjétdl / bétor bejottomrél és néhdny szavamrol. / A Jézus
neve dicsértessék!®

Mind: 3 1. ének:

1. Parlando, rubato J =72-88
0y

11 1

oJ - d T . 1 14
2,Ci-re-ne-us kil - de-ték . Bet-le-hem va - ros-ba,
2

k) M

| i } - 1 T T

I
Hogy az e-gész tar - to- manyt Ven-ni egy  sum - mi-ba.
la) 1b) 2) 3) v
1
: 3 = R =
. 7. 6. 1997-ben 4.

1. Amidén mindenek Ki tdvulrdl megldtja,
Birsdggal hivatnak, Ajtajat bezdrja.
Agusztusnak kényvébe 6. Szallni kényszerittetik
Szdm szerint fratnak. Egy rongyos* pajtdba,

3. Elindula Jézsef is Véaroson® kiviil nem messze
A Sziiz Méridval, Barmok jdszoldba.
Istennek® erejébdl ) 7. Az 6kor és szamdr
Terhes mdtkdjdval. Tépldlja® meleggel,

4. Betlehembe jutdnak Nem hagyjdk megfagyni a
Féradt dllapotban, Kis Jézust hideggel.
Szdlldsrol kérdezkednek 8. Jézus, Jozsef, Mdria,
Minden embert, urat.® Hogyha méltéztattok.

5. De a sok vendég miatt J&jjetek el énhozzdm,

Nincs senki bardtja, Szivemben szdlldstok.

30 a fiizetben: Dicsértessék a Jézus Krisztus!

31 Amig a bekér6 sz4lldst keres a betlehemes csoport részére, addig 6k az utcdn vérakoznak,
és ezt éneklik; ill. egyik haztdl a mdsikig is ezzel az énekkel vonulnak.

32 a fiizetben: Isten

33 mindkét felvételkor: embert, urdt

34 3 flizetben: romlott

35 a flizetben: vdros

36 a flizetben: tdplaljdk
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Bekérs:¥ Felséges kirdlyom, jelentem aldssan, / szdlldsra taldltam.

Mind:2 2. ének:
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Kirdly® Aldzatossdggal audencidt kériink, / kedves drdga j6 uraim,® mivel
mi most j6ttiink. / A Jézus nevében az Egek Urardl, / Kiralyok® Kirdly4rdl,
a Jézus Krisztusrdl, / miként pdsztorok eljottek és imddtdk, / ennek példa-
jat, engedelmiikkel 2 prédikalni szandékoztunk.

Kirdly:* Dicsértessék Isten a magos mennyben, / ki Ondket hagyta békében! /
Tartsa és marassza végig ez életben, / s mint mennyben, tigy f6ldon vég
nélkiil 6rémben! / Mi nem azért jottiink, hogy histéridzzunk, / sem valami
tréfds jatékot inditsunk, / hanem egy fertdlyig mulatni akarunk, / s mig* a kis
Jézusrdl egy példdt mutatunk. / Az isteni fénség ma koztiink sziiletett, /
mivel® poganyoktdl sokat iildoztetett. / Emberi nemzetért jdszolyban téte-
tett, / melyben Jézsef és Mdria sokakat kesergett. / Midsodik részben miként

37 A bekér visszamegy a betlehemes csoporthoz.

38 A szdlldsadé hdz ajtajdban éneklik, mielStt belépnének. A flizetben ,, Az ajtén bemend ének”
cimmel szerepel, a kovetkez6 eltérésekkel: , sziiletettél”, , téttetél”, ill. a végén ,Barmok kdzott stb.”

39 A kirdly kopog az ajtén, beengedik Sket. A hdzban a bekérd, a kirdly, a kirdlyszolga €és az
angyal felsorakoznak. Jézsef, Mdria, a pasztorok és a hamubotos az ajtén kiviil maradnak. A fii-
zetben , A kirdlyi bekészént6” cimmel szerepel. '

40 a flizetben: kedves j6 uraink

41 a flizetben: Kirdlyoknak

42 a fiizetben: ennek a példdjdt engedelmeikbdl

43 A hézigazda azt mondja, hogy , Tessék!”, a kirdly el6lép az asztalhoz. Ez utébbi mozzanat
a flizetben is szerepel, mintegy rendezéi utasitdsként.

4 a flizetben: s még

45 a fiizetben: mivel a
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serkenti, / Isten angyala pdsztorokat kélti, / Jézus sziiletését 6nékik hirdeti,
/ angyali zengéssel § eztet énekli. / Es Szent Jézsef pedig be nem fogadtatik,
/ az egész vdrosban szdllds nem adatik, / hanem a kirdlytdl tovadbb kiildetik,
/ széllni hideg istdlléban® kényszerittetik. / Ezek utdn pedig pdsztorok el-
jonnek, / aldzatossdggal Jézusnak ajandékot visznek, / melyet Jézsef és
Madria nagy 6rémmel vesznek.

111.

Szent Jozsef:¥ Folséges kirdlyom, nyisd meg az ajtédat, / ereszd be megsziikiilt
szegény szolgdlddat,® / ne engedd megfagyni Teremtd Uradat!

Kirdly: Parancsolom szolgdm, néked sietséggel, / nézd, ki dérget ajténkon® ily
bétor szivvel!

Kirdlyszolga: Ki vagy, bardtom? Mondd meg, honnan j6ttél! / Kirdlyi ajténkon
zérgetni hogy mertél? / Feleletet nékem erre azonnal tégy!

Szent Jozsef: Tibérius csdszdr parancsolatdra / jottiink tihozzédtok a beiratdsra,
/ hogy széllast adnatok ez egy éjszakdra, / megfizeti néktek az Egeknek Ura.
Kirdlyszolga: Vérjon egy keveset, mindjardst jelentem!® / Folséges kirdlyom,
jelentem aldssan, / oly emberek jéttek kirdlyi hdzadhoz, / kik nem éIni™

volndnak a te vdrosodba, / hogy sz4lldst adndl nekiik™ ez egy™ éjszakdra.

Kirdly: Hogy én szdllast adjak, abbdl ugyan nem kapsz, / nem banom, ha a vé-
ros piacdn hideggel is megfagysz!

Szent [o’zsef Kemény kdszikldhoz hasonlé nemzetség, / hogy lehet tendlad ily
szOrnyii keménység, / még a pogdnyndl is van engedelmesség, / hét tend-
lad hogy nincs Uradhoz kegyesség!

Kirdly: Am, jer be, baratom, fiitt6zz egy keveset!

Szent Jozsef: Aldjon meg az Isten, folséges kirdlyom!

Kirdly: Hozott a szerencse, kedves jé bardtom!

Szent Jozsef: Folséges kirdlyom, fogadj be hdzadba, / mert szdlldst nem taldl-
tam az egész vdrosban! / Fizetést nem szdnok ez egy éjszakdra, / megfizeti
néked az Egeknek Ura.

Kirdly: Kedves j6 bardtom, sok vendégim vannak, / s hogyha te itt maradsz,
engemet megszdlnak! -

46 a flizetben: istdlléban &

47 Szent Jézsef kérezkedik be a hdzba: pélcdjéval hdromszor kopog az ajtén. Az eddig kint
4116k bejonnek.

48 véltozat: bardtodat

4 a fiizetben: az ajtémon

50 a flizetben: vArjal egy keveset, —itt elrontotta a mdsold, és javitott:— mily jardst jelentek:

*1 a fiizetben: hinném

52 véltozat: orszdgodba

53 a flizetben: hogy szdlldst kérnének

54 vdltozat: ezen
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Szent Jozsef: Folséges kirdlyom, tenéked i'stdllom,® / fogadj be hdzadban ez
egy ¢éjszakdra, / mert kiilonben hanem az ég alatt hdlok, / bizonnydra mon-
dom, hideggel meghalok!

Kirdly: Ha meghalsz, sem banom, de itt nem maradhatsz, / kirdlyi hdzamtsI®
tehat mdr indulhatsz! :

Szent Jézsef: Folséges kirdlyom, hovd tudjunk menni? / Egy kis hajlékocskét
hol tudjunk keresni?® / Menjiink a jegyessel® a vdroson kiviil, / tudok egy
istallét, / oda szoktdk kiildeni a szegény jovevény szallét!

Sziiz Mdria: Nem bdnom, jegyesem, akdrmerre menjiink,” / mert ldtom, hogy
itten® mindentdl megvetettiink. / Szerelmes Jézusom, sz{iz méhem gyii-
molcse, / az Atya Istennek kedves szép jegyese! / Hallgasd meg, ne vesd
meg® szegény szolgdlédat, / ha® engem vélasztottdl szent sziiletésedre, /
ne engedd tehdt mdr szolgdléd ennyire!

1Vv.
Angyal: 3. ének:
3.
J=60 U U : 3
I — = o | — 'ﬂ
D) - N ; i\\——/ }
Gl6 - ri-4 in ek-szel - zisz De - 0.

Kirdly:® 4. ének:

4. J = 66-80

1
A |
) - — L 1 | I 1

¥ ' i
Di-cs6 - ség mennyben Is-ten- nek, Bé-kes-ség  fol- di hi-vek-nek,

J6-a-ka-ra - ti né-pek-nek, Kik Is - ten-ben or-vendez-nek!

55 a fiizetben: istdlok. Instdlom = kényorgok, kérem.
56 yaltozat: hdzunktdl

57 a fiizetben: taldlni

58 a flizetben: Menjiink el, jegyesem

59 véltozat: akdrhovd meggytink

80 a flizetben: mert ldatom, itten

61 a fiizetben: ne vesd meg, hallgasd meg

62 a fiizetben: hogy ha

63 Az 1999-es gyijtés szerint ezt mindenki énekli.
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Angyal: 5. ének:

)

Mert szii - le - tett U - ra - tok, Nék-tek kis Jé - zu-so-tok!

1. Pdsztor: V4j de mine, cse 4m duzit,* / jaj, mit 14ték dlmomban! / Amint 14t-
tam,® az Isten angyala nékem megjelenék, / angyal-e vagy 6rdog, én csak®®
kételkedem, / de hogy Krisztus sziiletett, azt mdr nem hihetem! / Ebben az
elmémet t5bbé nem epesztem, / a puha pucékra a fejemet? leteszem.

Angyal: Keljetek® fel, 6, ti szegény pdsztorok! / Betlehem vdroséba® gyorsan
induljatok! / Barmok el&tt Jézust szénan taldljatok.

2. Pésztor: Lasze mdj in pécse, sze dodrmem oddte! Dute 14 0j, je szedmd bine,”
nehogy azkot” a farkasok a sud” alél elhordjak!

Angyal: 6. ének: :

6. J=cca69
né 3
1 1 1 1 k1
1 1 7 1 | | - 1] 3
f  I— i | 4

Hal-lot-tad-e, pasz-tor, e sz0-za-tot,

Me - lyet a mennye-i k& - vet mon-dott?
J =cca 60 _ Ny
i - 1 1 V ; 1 Irl i

Hogy szii-le-tett, 1é-gyen em-ber - test-ben,

% Vai de mine ce am auzit = Jaj énnekem, mit hallottam

65 a flizetben: Amit ldték

66 a flizetben: épen

57 a fiizetben: Hanem a puha pucékra fejemet. Pucék = pucok: kemencezugban iilShely.

68 a fiizetben: Serkenjetek

69 a fiizetben: vdrosban

70 Lase mai in pace, se doarmem odate! Dute la o0i, ie seam bine = Hagyj békén, hogy egyszer
aludjak! Menj a juhokhoz, vedd szamba ket

71 a flizetben: azokat

72 a flizetben: sod. Sud = sut: kemencezug, rejtekhely.
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Y = T P

T
1 b - 1 1 1F 1

[ ‘ r—1
Jé - zus, mi megvalténk Bet - le - hem-ben.

1. Pasztor: O dodmne szfiinte!™ / Hogy Krisztus sziiletett, duz mdoj fertste? /
Zigzo,” amit l4ték,” nem bolondsagbsl mondom, / amint? ldttam, hogy
Krisztus sziiletett Betlehem vérosban.”

2. Pdsztor: Cse fécs mdj, sziilsz-e, ® vagy dlmot beszélsz?”

1. Pdsztor: Zigzo, mdj fertdte, kred ko,% majd én is, majd te is beszélgethetsz! /
Szkodle minte, nduz pdkuldre® / serkenjetek 61 hamar, csdké dereptdte.®2
/ Almomban mit® lsttam, megmondjam-e dére,% / hogy Krisztus sziiletett,
kréz moj fertdte?®

2. Pisztor: Auz m&j mésule,® mit mondanak ezek, / hogy Betlehem vdrosban
4j kirdly sztiletett? / Vigytlink néki ajéndékot¥ sietséggel, / ducsem bdrdn
kds ku ldpte,® tegyiink tiszteletet!

Oreg Pisztor: Nem banom, menjiink el, de nem tires kézzel, / vigylink ajandé-
kot néki sietséggel!

1. Pdsztor: J6 duk un koérldn, dér tu zsupune,® / hogy a kis Jézuskdnak kedvébe
telhesstink!

2. Pasztor: Kds ku lépte, ku kés bine ddre.®

Oreg Pdsztor: Bine zo, bine zo0.%

73 Oh Doamne sfanta! = O szent Istenem! A fiizetben: Oh damnusz funtule.

74 auz mai fertate? = hallod, testvér? Zixzo = Igaz

75 viltozat: mit ldttam

76 a fiizetben: amit

77 Az eldaddsban itt felborult a verselés ritmusa, melyet csak a mésodik felében lehetne a rimek
szerint megfeleléen helyredllitani.

78 Ce faci mai, suls-e = Mit csindlsz, szélsz-e.

79 a flizetben: beszélgetsz

80 Zixzo, mai fertate, cred ca = fgaz, testvér, azt hiszed

¥ Scoale minte, nauz paculare! = Serkenjen fel az agyad, nem hallod, testvér (juhdszbojtdr)!

%2 dereptate = egyenesen (a csdkét — azaz: tedd a helyére, a fejedre, és egyenesen 4lljon)

83 a fiizetben: dlmotam amit

84 doare = vajon

85 crez mai fertate = elhiszed-e, testvér?

¥ Auz mai mosule = Hallod, éreg

87 vdltozat: ajindékokat

* ducem.... cas cu lapte = vigyiink barényt (magyar), sajt és tej. Nyelvtanilag helytelen. A fii-
zetben , bdrdny” szerepel.

¥ Eu duc un carlan, dar tu jupune? = En viszek egy birkdt, de te, gazduram? A fiizetben az
eleje dthiizva, alatta ez: J6 ducsem kerldn.

*Y Cas cu lapte, cu cas bine dafe = Sajtot tejjel, sajtot minden jéval.

%1 Bine zo, bine zo = Jél van, j6l van.
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Pdsztorok:2 7. ének:

7. [J =116-132] (1999-benJ =92-132)

] | . |
)’ A - A M- I 1 31 1 T H 3 )t i 1 1 1 1

1 1
Az an-gyal ez -tet hir-det - te, Né-kiink meg-je - len - tet -te,

3 ]
) T Co— Y
] » 1 I I T T y — - 171
T P r - - T
t 4 1 L | I
T | T

|
Bet - le-hem -be men-jiink fel! Haj, haj, haj, haj, haj,

A 1) [ . Y N N | e
1

T 1 T 1 3 I—@ T 1 | ! ; { Y
Ugy re-piil - jink, mint a  raj, Mennybe menjiink, mint an- gyal!
)

1999.
V.
Pdsztorok: 8. ének:%®
8. Poco rubato J= 76-84 3
n .4 ’_‘_ h | I_E.l % 1 (l) } lkl 1 1 1 h { ]
1 1 1 : II‘I g E l f ! | I
T y .
1.Kis - ded Jé-zus, nagy ki - ra-lyunk, te - né-ked tér - det haj-tunk!
e ) e

. —T i — T
Té-ged égsfold ma-gasz-tal, id-vo-2zi -t0 - jé-nek vall

gy @ 8896 | | | |

1L 1 1T 1 117 = 17 l‘ 1 {r -
% Y1 T f y 1% ﬂ

T
Di-csé - ret és  di-csd - ség te-né - ked, 6, Is-ten - ség!

L

N

92 A betlehemesek hordozhatd kis jdszolukat kériilveszik.
93 Az elsé sor végén térdet hajtanak.
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2. Nosza, tehdt egyiitt menjiink, Betlehembe siessiink!
Megldtjuk Istentinket, sziiletett kisdediinket
Barmok kozott fekiidve, polydba bekétozve.

3. En is viszek egy bdrdnykat, te pedig egy sajtocskat,
A harmadik kis tejet, ezzel kedvet nyerhetnénk,
Istent ezzel dicsérni, 6rémmel visszatérni.

Sziiz Miria:* 9. ének:

9. Poco rubato J=66—76 »
0 I 3 »
G r—fr o fe—rerr v
1 .4 | | = T v T
Ser - kenj fel, fi - am! Pisz - to-rokel - jot-tek,

Kik szent angyalid-t61 Te-hozzad kiildettek, Te - hozzad kiildet- tek.

Pdsztorok: 10. ének:®

A IV AN S N I SUNS N CE I AN A YN | S SN S
o 1T W 4 1| i —'_-I-I——-E--_-I_-—

r— LA g 4
Ud-voz-légy, te  kis-de - decs-ke, Bet-le - he-mi her-ce - gecs-ke!
Al-dott légy, vi - lag 6 - ?-me, Ja-szoly-batett dra-ga kin-cse!
Y = m

) o 1 1 T Y -y 1]
¥ 1 T F: F > T T . & | ol 1|
I 1 1 T T or T 1 I ) 1 1
1* - T 1”4 I | 4 H 1 1 1 T 1”4 T 1
e — r ‘ = T 1
z

. i —r ¥
Mi-vel tevagy az, az, az, az, Az lé-szena j6 és i-gaz

1. Pdsztor:% Udvc')'zlégy, 06, Jézus, pasztorok pdsztora, / ki a blindsokért jottél e
vildgra! / Ha nem utdlsz minket, a te szolgdid vagyunk,” / és most azért
jottiink, hogy téged imddjunk!

2. Pisztor: Aldott légy, 6, Jézus, mennynek, f6ldnek Ura, / biindsok oltalma,
pokolnak rontoja!

¥4 Mdria fogadja a pasztorokat, és kéltogeti a kis Jézust.
#51999-ben a végén nem ismételt.

¥ A jészolhoz mennek hédolni a pdsztorok.

%7 A fiizetbdl ez a s26 —felteheten a mdsolds miatt— hidnyzik.
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Oreg Pasztor: Tiszteltessél Jézus, mi lelkiink oltalma, / mert te leszel végtére

lelkiinknek gydmola!
Pdsztorok: 11. ének:*®
11' J =60-72 .
1Al g y A l ﬁ ! T T h . = (.{)
L X 1 1 | é‘ : : : ’
.l H i |

i |
S6t a tig-ri - sek be nem fo-gad - tik,
o Lo

17

1 = 1
VA -ro-sonki-viil szii-let-ni hagy-tak kis Jé- zust,
Mi most é-nek-kel, zen-ge-de-zés-sel tisz-tel - jiik.

1. Pdsztor:® En édes Jézuskdm, egy kérldnkat'® adok, / tSlem vedd j6 néven,
melyet szivembdl nyjtok!

2. Pdsztor: Fej6 pésztor jo 4m foszt 14 munte mére,'® / nu foszt!® jévedelem
a nagy készikldba, / mégis a kis Jézuskdnak egy kis laptet 4m dusz.1®

Oreg Pidsztor: Mivel a t6bbinél legoregebb vagyok, / még a juhok utdn is alig

- cammoggatok, / majd mind el is hordjdk azkot'® a farkasok. / En'® is a kis

Jézuskénak egy sajtocskdt adok, / t6lem vedd j6 néven, mert'® szivembdl
nydjtom!

Szidiz Miria: Készonom, pdsztorok, mindhdrman tinéktek, / mindhdrman
mennyei korondt nyerjetek, / és a dicséségbe vele 6rvendjetek! '

Pisztorok: 12. ének:

12. Poco rubato J=‘63~76
fn
T 1 - i _ 1 i HI 1 1 1 1 I } 1]
1.Te is, Ma-ri - a, K6 - nyd-rdgj € - ret - tiink;
N N A o T o

10}
T | T v I 1T

- LER S | T k
Hogy mi e vi-lag-bol Bol-do-gul ki-menjiink, Bol-do-gul ki-men-jiink!

% A fiizetben a végén még ez 4ll: ,Mi most Refr.”. Igy a Mennybdl az angyal dallambél egy
hosszt stréfa lett.

99 Viszik az ajdndékokat a pdsztorok.

100 Carlan = birka

101 ey am fost la munte mafe = én voltam a nagy hegyekben

102 ny fost = nem volt

193 Japtet am dus = tejet hoztam

104 yaltozat: azkot mind

105 3 fijzetben: még

106 a fiizetben: melyet
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2. Dicséret néked, / Orsk ¢ Atyaisten,
A kicsinyded Jézus, / Es Szentlélek Isten, / Es Szentlélek Isten.

VL

Oreg Pdsztor: Auz pakuldre,'”” kedves furulydsom, / mivel az 4j kirdlyt nagy
6rémmel ldtom, / szufldj'® egy szép nétat, kedves jé fertatom!®1110

1. Pasztor: Induljunk mds ttra, kedves atyafiak, / mert még a szomszédba jé
emberek laknak!

Oreg Pisztor: Drdga zsupune, ™ ldtom szdndékodot, / si kuldk si bango'? zér-
gesd meg kicsodat, / a Jézus nevében nyujtsd akaratodat, / ddké fdcse
bine,® veszed jutalmadat!

2. Pisztor: O, te feny6fdbdl kifaragott, dsszerakott, kohédozott erszény, / ves-
sen beléd édes'™ gazduram egy pdr szdz lejecskét, hogy kacagjon a sze-
gény!

Mind: 13. ének:

13. Alkalmazkodé ritmusban J= 108 —148

1 Y |
1.I-mér min-ket, jo6 gaz-da, Ha el - kiil-desz u-tunk - ra,

§ . 5 = : — —
— —
Ha - zad - ndl ma-rad - jon Is - ten-nek 4l - da - sal

2. Egy-egy kupa j6 borral, Kolbdsszal, sodorral
Beszélgetnénk j6 méddal, Utral® igazitnak.
Torkunk is ujulna, 4. Ne budsuljunk mdr semmit,
Sziviink megvidulna. Léssuk!® gazddnk j6 kedvét,

3. Kaldcsot is majd adnak, //: Elvérjuk, meglatjuk
Szazasokat leraknak, Jambor fiizetésit. : //

107 Auz paculare = Hallod, bojtdrom

198 suflai =fuijjal

109 fertatom = testvérem

110 EKkor furulydn egy sebes darabot jétszottak (régen, ma mar nem!), amire az éreg pdsztor
tdncolt: pélcdval ugrdndozott kérbe. Kordbban ezzel a pélcdval emelték fel az Greg pdsztort,
olyan dreg ember jétszotta ezt a szerepet.

1 jupune = gazduram

112 si culac §i bango = kaldccsal és pénzzel

118 daca face bine = ha jél csindlod

114 viltozat: egy

115 a flizetben: utban

116 a flizetben: ldtjuk
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VIL

Kirdly:'” K6sz6ndm, s hdldlom, kik itt hallgatétok, / e csekély munkénkat meg
nem utdltdtok! / Azt hiszem, hogy itten rosszat nem tanultatok, / melyért'®
az egekben legyen korondtok! / Im, itt meghalldtok, miként pasztoroktsl /
tiszteltetett Jézus a messziinnett valdktdl. / Nem csak itt a f6ldén a ny4dj
pésztoraitdl, / hanem az egekben Isten angyalaitél.}® / Az Isten angyala
mindnydjan szeressen, / a mennyei jora titeket felvigyen! / Drdga'® menny-
orszagba, hogy sorsotok legyen, / melyet adjon Isten Grékkon 6rokké! /
Szédmos esztendSkot, kivdnom, érjetek,'?! / szomor valtozds tdvozzék tSle-
tek! / Lobogjon egymdshoz tiszta szerelmetek, / hogy az Ur Jézus Krisztus
gyonyorkodjék bennetek! / S mint tavasszal'? nyilnak fdk virdgokkal, /
ugy ékeskedjetek kegyes magzatokkal! / S végre, ha elhagyja lelketek séto-
rdt, / testetek hizlalni fogja a f6ld pordt. / Szemléljétek vigan az Isten or-
szdgdt, / hogy egyiitt b6vithessiik a szentek tdbordt! / Hogy a kis Jézus'®
mindnydjan szeressen, / a'® dicsség vdrdba mindnydjan félvigyen! / Ti
pedig, j6 gazddk, kik szalldst adtatok, / Istennek dlddsa szdlljon tiredtok! /
A kis Jézus dlddsa maradjon rajtatok, / melyet adjon Isten, szivembdl kiva-
nom! / Mi innen elmegytink, vigan maradjanak! / Dicsértessék az Ur Jézus
Krisztus!'®

Mind:1% 14. ének:

14. [J =72-92] (1999-ben J = 80—108)
O & [— I prmm— ] | m |

r- A 1 1 1 1 H 1 T I 11 1 1 T I 1 1) } I
L T 1 1 T I I I 1 1 T ! T i |
1

1. Ko6szonjilk meg  a gaz-dd-nak, Hogyhd - zi-ba  be-fo-ga- dott,.

) | | 1

=
Hogy hd-z4 - ba  be-fo - ga - dott!

117 A kirdly megkoszoni, hogy befogadtak. A fiizetben , A Kirdly megkészénése” cimmel szerepel.
11 viltozat: melyben
. 11 a fiizetben: angyalitSl
120 3 fiizetben: Boldog
121 y3ltozat: éljetek
122 3 flizetben: Mint tavaszkor
123 5 fiizetben: Jézuska
124 3 fiizetben: s §
125 4 fiizetben: Dicsértessék a Jézus
126 A betlehemes csoport énekkel kszoni meg, hogy befogadtak. A betlehem-jdték ezzel az ének-
kel zdrul. Ezutdn a hdzigazda készonetképpen megvendégeli a betlehemes csoportot.
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2. Asztaldra abroszt adott, 8. Ha kimegyen a hatdrba,
//: Arra ételt, italt adott.’? : // //: A gazddja buzdjaba. ://
3. A kisded Jézus dlddsa 9. Visszatér 8 nemsokdra,
//: Szalljon ezen nemes hdzra! :// //: Maga szokott szdlldsdra. : //
4. A kegyelem b§ forrdsa 10. Addig, vendég, j6l nem mulat,'®
//: Terjedjen a lakéjdra!'® : // //: Mig az abrosz meg nem dzik. : //
5.12. Aldja meg hosszas élettel, 11. Immdr az abrosz megazott,
//: Es dlland 63 egészséggel! : // //+ A vendég is jol mulatott. : //
6. Orémek kozt hogy élhessiink, 12. Nosza, vendég, j6l mulattal,
//: Sziiletését tisztelhessiik! : / //: Ha tetszenék, 12 indulhatndl. : //

7. Eme fecske de szép fecske,
//: Mer & szegény szelidecske. : //

15. ének:'3
15. Parlando, rubato J = 66-88
n 4 N
{ i i i 1 1 1 1 1 { - .
1.Ez nap né-kink di-csé-re-tes nap,
ﬁ g 1 1 T Al 13 3 3 ]
> 1 1 1 i i

Bi-zony vi-gas - sag - nak nap - ja,

i3 1 H I I I 4 3 1]
1 i s 1 1 H 1 1 - { 1
i  e— ——— ' LA |

| -
T T T T 14

Mert szii-letett ez mé-i nap mi valt- sdgunkra

127 a fiizetben: rakott

128 yltozat: csalddjdra

129 Az 5-11. versszakokat nem szoktdk énekelni a betlehem-jdtékban. (Taldn ezért énekelte
1997-ben —a 3. sor elhagyasdval— hidnyosan e szakaszokat.)

130 y4ltozat: dlddsos

131 yaltozat: mulatsz

132 a fiizetben: tetszenél »

133 Ezt a dallamot a betlehemes csoport vendéglatds kozben, az asztalnél énekli. A 2. vsz. ref-
rénjének sorvégi latin szévegrészei helyesen: 1. sor: florizatus est = megvirdgozék; 2. sor: puer
natus est = gyermek sziileték; 3. sor: nobis natus est = nekiink sziileték, az 1. vsz. szerint ,nobis
datus est = nekiink adaték” lenne; 4. sor: nominatus est = nevezteték.




A KEZDIALMASI BETLEHEM-JATEK
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Tisz - ta szfizt6]  gyer-mek szii - le - ték,

] j P
Mennye-i  ki-ra-lyul né-kiinka - da-ték,

A Krisztus Jé-zus -nak ne-vez - te - ték.

1) 2) - 32 4)

g [ s U .
1997-

2. 2. ben 1. 2.

2. Ez gyermek volt, a® megigért mag,
A mi elsé atydinknak,
Addm atydnknak és Abrahdmnak,
Kiben minden nemzetségek'® megaldaténak,
Hogy az 6rok életre juthatndnak.'®
Refr.: Aronnak vesszeje flérizatusz esz,
Tiszta sz{iztS] pier ndtusz esz,
Mennyei kirdlyul'®” nébi ndtusz esz,
A Krisztus Jézusnak nimindtusz'® esz.

(N
N

SER L

PB4 yiltozat: az

135 v4ltozat: nemzetségiil

136 y4ltozat: juttatndnak

137 3 fiizetben mindkét versszakban: kirdlyunk
138 a fiizetben: nobindtusz

47




48 KOVARI REKA
16. ének:1¥

16. J=88—100 .
H& 1 | ~— ! - [

5 A

T o I

. ! j—
Al-dott Jé - zus, ki szii-let - tél vi-lag min- den ré-szi-be,

T
|
1
v 1

{

!

. I l -
Ugy tisztel-jiink ez é-let - be, ve-le le-hes - siink mennyekben,
Ad-jad, A-tyank, 6-r5-mé - be ve-le le-hes - siink mennyekben!

Kovics Dénes betlehemes fiizete. (Fotd: Kéviri Réka 1999.)

139 Ezt a dallamot az ajtén kimenetre szoktdk énekelni. A fiizetben , Elmenéskor” cimmel sze-
repel, a kévetkez eltérésekkel: , Ugy” helyett ,Kit”, ,6romébe” helyett , kebelébe”.




